EN TEORIA

Castellano:
lo bueno y lo malo

por Blanca Calvo"®
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A la vista del presente articulo, la conclusion sobre el panorama
de la literatura infantil en castellano tendria que ser pesimista. Sin
embargo, la autora —que se confiesa «de letras»—, propone un balance
al estilo robinsoniano: una lista con lo positivo y lo negativo que,
segiin se mire, resulta mds o menos inquietante. Ella apuesta, ademds,
por un voluntarioso optimismo y ofrece una informacion bien
documentada para que el lector haga su propia opcion.
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uando he comenzado a
analizar, con cifras de
la Agencia Espafiola del
ISBN en la mano, €l panorama edi-
torial infantil en lengua castellana, me
he encontrado con dos datos preocu-
pantes:

El primero se refiere a la produc-
cion espaiiola de libros para nifios,
que en 1987 bajé en un 9,3% con res-
pecto al afio anterior (mientras que la
edicion en general subia el 5,1%). El
porcentaje de obras infantiles con res-
pecto al total fue, en el mismo ano,
del 13,8%, y hay que remontarse a
1976 para encontrar una cifra mas
baja (el 11,7%)."

El segundo es, si cabe, mas grave,
y se refiere directamente a la creacion
en castellano: de los 5 392 titulos de
literatura infantil aparecidos en 1987,
el 44% son traducciones. Aun supo-
niendo que en esta cantidad se inclu-
yan las versiones castellanas de obras
escritas en otras lenguas del Estado
(sobre todo las catalanas son muy nu-
merosas), la cifra es enormemente
alta. Desde 1965 a 1984 el promedio
de traducciones se puede establecer en
un 20% aproximadamente; superar €l
40% en 1987 supone un salto cualita-
tivo considerable.

;Quiere esto decir que la literatura
infantil en lengua castellana esta en un
momento bajo? A la vista de los da-
tos, habria que contestar con un si ro-
tundo, y sin embargo yo no lo creo.
Cada dia pasan por mis manos nue-
vas obras de autores que escriben ex-
clusivamente libros para nifios, o que
hacen incursiones puntuales. La ilus-
tracion atraviesa un momento muy in-
teresante. El numero de editoriales
que «atacan» el género infantil crece
sin cesar y empresas ya viejas en es-
tas lides estrenan nuevas colecciones
de autores unica o mayoritariamente
hispanos.

Veamos por separado cada uno de
estos temas, para hacernos una idea
exacta de la situacion.
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La creacion literaria

En 1986, la Asociacion Espainiola de
Amigos del IBBY edito un librito, un
catalogo bio-bibliografico, titulado
100 autores esparioles de literatura in-
fantil. La necesidad de reunir cien
nombres obligd a meter con calzador
autores poco conocidos o de muy es-
casa produccion. Si para nuestros fi-
nes prescindimos de ellos, asi como de
los que escriben originalmente en ca-
talan, gallego o vasco, los cien que-
darian reducidos a menos de la mitad.
Citarlos a todos seria largo y aburri-
do. Lo que puede tener mas interés es
analizar los rasgos caracteristicos de
su produccion, y para ello conviene
establecer varias categorias, aun a sa-
biendas de que cualquier intento de
clasificacion simplifica y falsea la rea-
lidad.

Los escritores para ninos

En primer lugar estan los que pu-
blican con asiduidad, aparecen en las
listas de aspirantes a premios impor-
tantes, acuden a encuentros con sus
lectores y son considerados por pro-
fesores y bibliotecarios como escrito-
res para nifios, aun en el caso de que
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su ocupacion fundamental sea otra.

Por lo general, son autores preocu-
pados por lograr una verdadera co-
municacion con los nifos. A veces lo
consiguen, pero en muchas ocasiones
sus obras estan escritas con excesiva
ligereza, demasiadas ganas de agradar
a los adultos y, muy frecuentemente,
con unas enormes dosis de moralina
(por no decir de noiiez). Quiza no
sean ellos completamente responsa-
bles de todos estos males, empujados
como estan por una industria edito-
rial que les exige una produccion
abundante en un tiempo corto, y que
se dirige, mas que a los nifos, a sus
mayores, que son quienes compran los
libros.

Cada vez es mas frecuente que las
editoriales encarguen, para arrancar
una nueva coleccion, un titulo a va-
rios de los autores mas en candelero.
Estas obras, escritas por encargo y no
por inspiracion, tienen muchas posi-
bilidades de nacer mal construidas, de
ser falsas y superficiales, tanto mas
cuanto menos importante es la edito-
rial que las solicita. Se suele dar el
caso de que un mismo autor tenga en
circulacion, simultaneamente, obras
que escribidé por gusto y en buenas
condiciones, junto con otras —quiza



desechadas en principio— que se ve
forzado a poner en manos de algun
editor caza-nombres, como tributo a
su condicion de personaje de moda.

Los escritores incluidos en este
apartado van siendo cada vez mas y
van dominando mejor el oficio. Qui-
za no abunden los creadores geniales
—vy eso puede hacerse extensivo a
cualquier pais. Dahls, Rodaris o Nost-
lingers no entran muchos en doce-
na—. Pero lo cierto es que, en la ac-
tualidad, existe una escuela de autores
que escriben en castellano para nifios,
y algunos de ellos con proyeccion in-
ternacional. Citaré a Fernando Alon-
' so, Consuelo Armijo, Jesus Ballaz,
José Antonio del Caiiizo, Juan Farias,
Joan Manuel Gisbert, Alfredo Gomez
Cerda, Concha Lopez Narvaez, Fer-
nando Martinez Gil y Pilar Mateos.
Esta rapida relacion podria hacerse
mucho mas larga. Pero, de hecho, los
autores encuadrados en este apartado
son los que tienen una produccion
mas numerosa y los que representan
mas genuinamente lo que solemos en-
tender por literatura infantil.

Los autores de prestigio

Este segundo apartado esta ocupa-
do por escritores que se dedican a
otros género (sobre todo narrativa o
poesia para adultos y ensayo) y, en un
momento dado, hacen incursiones en
el campo infantil, bien porque un edi-
tor publica en una coleccion para ni-
flos alguna de sus obras, bien porque
el autor escribe expresamente algo
para nifios. En este segundo caso es-
tarian las obras redactadas por el es-
critor para sus hijos y los encargos de
editores, ya sea movidos por la comer-
cialidad de ciertos nombres o por el
convencimiento de la mayor calidad
de este tipo de obras.

Como ejemplo de adecuaciones a
posteriorl, podemos citar la obra de
Carmen Conde Canciones de nana y
desvelo (Mifidn), que recoge poemas
no creados en principo para ser pu-
blicados en una coleccidn infantil, y
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El bosque animado de Wenceslao Fer-
nandez Florez (Anaya, col. Tus li-
bros). Los ejemplos podrian alargar-
se mucho mas, pero basta con citar
dos colecciones muy representativas:
Alba y Mayo, de Ediciones de la To-
rre, que recoge creaciones de los gran-
des poetas en lengua castellana, y El
Carnaval de las Letras, de Montena,
para la que Carmen Bravo-Villasante
selecciona poemas y relatos de auto-
res clasicos.

Ana Maria Matute podria ser una
buena representante de la otra co-
rriente: la de quienes escriben direc-
tamente para los nifios. En este caso
estarian también, entre otros, José
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Antonio Gabriel y Galan, que recien-
temente ha entregado a Anaya una
obra pensada en principio para sus hi-
jos (La grandeza de Tito, coleccion
Luna de Papel), o José Agustin Goy-
tisolo, que entre 1983 y 1984 publico
en Laia las aventuras de los persona-
jes de un poema suyo muy conocido
por cantarlo Paco Ibafiez (Erase una
vez...).

Ademas, otras editoriales dan cabi-
da en sus catdlogos a estos nombres
importantes: Alfaguara ha introduci-
do en su coleccion Juvenil a Ciro Ale-
gria, Horacio Quiroga, José M? Me-
rino y Andreu Martin; Lumen lleva
afios publicando obras de escritores
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como Ana M? Matute y Carmen
Martin Gaite; Mifién publica las
obras de Delibes... y Jucar a la mis-
misima Corin Tellado.

El resultado de las creaciones para
nifios de estos autores consagrados es
desigual. Los mayores €xitos se cose-
chan en las obras juveniles, pero aun
entre éstas hay narraciones excesiva-
mente intelectualizadas y dificiles de
entender (Papel mojado, de Juan José
Millas, seria un ejemplo de novela que
puede desilusionar a los jovenes por
su final excesivamente artificioso). A
veces dan incluso la impresion de ha-
ber sido pensadas para mayores y con-
ducidas hacia un publico juvenil a la
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vista de un resultado no muy satisfac-
torio. Los relatos infantiles, por su
parte, son obras fallidas en muchos
casos. Al leer algunos se ve claramente
que para hacer libros para nifios pe-
quefios no sélo hay que saber escri-
bir bien; es necesario, ademas, llevar
dentro muy viva la infancia, recordar
y comprender las tensiones que pue-
blan los primeros afios de vida.

Los ilustradores-autores

El tercer grupo de autores esta re-
servado a los ilustradores que han sen-
tido la necesidad de expresarse tam-
bién a través de la palabra, porque los
textos de otros no les resultan suficien-
temente sugestivos o porque su crea-
tividad necesita otro medio de expre-
sién. De entre todos los que trabajan
en castellano, Asun Balzola es la que
tiene mas vocacion de autora. Hace
tiempo escribid las historias de Mu-
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nia, protagonista de cuatro libros que
fueron traducidos y publicados en va-
rios paises extranjeros; mas tarde re-
dactd unos textos sobre temas socia-
les (colecciobn Mds que un Libro,
Alhambra) y ahora el ultimo catalo-
go de S.M. nos anuncia una obra
suya, Christie y la cazadora de India-
na Jones, que tiene una historia pe-
culiar: escrita originariamente en cas-
tellano se ha publicado primero en
cataldn y vasco.

Otro ilustrador que cultiva con gus-
to la narrativa para niiios es Miguel
Angel Pacheco. Montena ha empeza-
do a publicar una coleccion de versio-
nes nuevas de las fabulas cldsicas, in-
terpretadas por €l en lo grafico y lo
textual. Pero a veces estos dibujantes-
escritores, y no es el caso de Asun y
Miguel Angel, dicen més con los di-
bujos que con las palabras. Conste
que no es un reproche: estoy conven-
cida de que ellos buscan este efecto;
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al menos Angel Esteban (Pablo Pablo
en busca del sol, Edelvives) y Arca-
dio Lobato (E! valle de la niebla,
S.M.) seguro que han creado sus his-
torias motivados por sus ideas
graficas.

Los aficionados

El ultimo grupo esta compuesto
por personas que se acercan al géne-
ro infantil por aficion, por afinidad
profesional (profesores, biblioteca-
rios...) o por proximidad familiar (pa-
dres, madres, tios, abuelitas...). En
muchos casos son autores de una sola
obra, que suelen enviar a premios que
no ganan y que, en condiciones nor-
males, no llegarian nunca a publicar;
pero la necesidad de originales nue-
vos de una industria en crecimiento
como la espanola marca un campo de
juego en el que vale casi todo.

Me resulta demasiado duro dar
nombres, pero si alguien tiene curio-
sidad puede rastrearlos y encontrar-
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los en los catalogos de muchas (dema-
siadas) editoriales.

El mundo editorial

Los vaivenes que se estan produ-
clendo en este sector empresarial tie-
nen también su reflejo en las editoria-
les que trabajan el género infantil-
juvenil. La aparicion de capitales ex-
tranjeros (Montena es filial de Mon-
dadori, por ejemplo), la absorcion de
editoriales pequefias y medianas por
los grandes grupos y las dificultades
para las mas débiles, son moneda co-
rriente en el sector. Esta situacion no
es precisamente la mejor para el afian-
zamiento de la narrativa en castella-
no: las multinacionales tienen tenden-
cia a llenar sus catdalogos de autores
importados (la de Montena es un
buen ejemplo) y editoriales pequeias,
que muchas veces se han distinguido
por su trabajo de busqueda en este
sentido, estdn en grave peligro de

muerte.
12
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El futuro no va a ser facil. Sin em-
bargo, en este momento aun podemos
detectar rasgos positivos.

El primero es que, aun en las con-
diciones actuales, siguen incorporan-
dose al género infantil nuevas edito-
riales. Dos ejemplos recientes: la
editorial Luis Vives (Edelvives), espe-
cializada en libros de texto, que puso
en circulacion a finales de 1987 una
veintena larga de titulos, la mayor
parte de escritores en castellano; o el
caso de Rialp, que ha estrenado co-
leccion infantil (Rialp Junior) con tres
titulos, de los cuales dos son origina-
les en castellano.

El segundo aspecto positivo es que
algunas editoriales, que trabajan tra-
dicionalmente con autores extranje-
ros, han empezado a fijar su atencion
en los catellano-escribientes. Un caso
paradigmatico en este sentido es Al-
faguara que, en los doscientos prime-
ros titulos de su prestigiosa coleccion
Juvenil recogia sdlo seis originales
castellanos, mientras que entre el nu-
mero 201 y el 321 incluye veinticinco.

El tercero es la permanencia de va-
rias editoriales que llevan ya cierto
tiempo trabajando la literatura infan-
til en castellano, y entre las que des-
tacan: Ediciones De la Torre, y su co-
leccion Alba y Mayo, que ha afiadido
varios titulos de narrativa, pero sigue
publicando fundamentalmente la
obra de poetas importantes; Espasa
Calpe, que en Austral Juvenil siempre
ha dado cabida a lo castellano; Jucar
ha puesto en el mercado una coleccion
de libros-juego de autores espaiioles;
Lumen, cuyas colecciones Grandes
Autores y Grandes Obras merecen
destacarse; Mifion, que en Las Cam-
panas rompe la proporcion habitual
en casi todas las editoriales, ofrecien-
do sobre todo originales en castella-
no; Noguer, que ultimamente ha re-
cogido casi todos los Premios
Lazarillo en la coleccién Cuatro Vien-
tos y S.M., que acaba de inaugurar
una coleccion, Catamaran, basada
unicamente en autores hispanos. Esta
editorial tiene ademads establecidos



unos premios —Barco de Vapor y
Gran Angular— con los que trata de
promover la aparicion de nuevos
valores.

Conclusion

Para resumir un panorama tan am-
plio y sacar las conclusiones pertinen-
tes no me queda mads remedio que uti-
lizar el método «robinsoniano», muy
oportuno para el tema que estamos
tratando. Voy a anotar en columnas
distintas las partes positivas y las ne-
gativas. A ver qué sale:

Lo bueno

Va creciendo el numero de autores
que se dedican a la literatura in-
fantil.

Los autores prestigiosos de la litera-
tura adulta van interesandose por €l
género.

La calidad de los ilustradores espa-
fioles estd reconocida internacio-
| nalmente.

Las editoriales se toman cada vez
mas en serio el sector de libros para
ninos. |

El presente es mejor que €l pasado.

| Conclusiones al estilo
robinsoniano

Lo malo

A veces se les exige muy poco, y €s0
no es lo mejor para conseguir la for-
macion del gusto literario en los
nifios.

Con frecuencia no encuentran el

tono que necesita este tipo de lector.

Los mejores tienen que trabajar para
otros paises donde las condiciones
son mas favorables que en el
nuestro.

En demasiadas ocasiones lo que mas
les interesa es ganar dinero a costa
de los compradores —que no lecto-
res— de libros.

El futuro puede ser terrible, si las
multinacionales y los grandes gru-
pos siguen monopolizando el sector.
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La conclusion tendria que ser pesi-
mista, y mas si le afiadimos los datos
con que empezaba este articulo. Pero
Robinsén no coloco sus factores en el
mismo orden que yo lo he hecho; en
su historia, «lo bueno» siempre 1ba a
la derecha. Si leemos de nuevo, em-
pezando por «lo malo», la impresion
es completamente distinta. Y aun en
el caso de que lo dejaramos como
estd, los que trabajamos con libros
para nifios y jovenes somos por lo ge-
neral de letras, y las sumas nos salen
un poco a nuestro aire. A mi todos es-
tos factores negativos, sumados, me
dan un resultado de voluntariosa es-
peranza: tenemos que ir mejorando;
podemos ir a mejor. B

* Blanca Calvo es directora de la Biblioteca Pu-
blica de Guadalajara.

Notas:

(1) Datos tomados de la obra de Fernando Cer-
dan Medio siglo de libros infantiles y juveni-
les en Esparia (1935-1985). Fundacion German
Sédnchez Ruipérez.



